cH i ouTpoor ||

INDOOR

CH1 QT DOOR
rHEI{]ﬂR

] A DEPOSER A DEPQSER
(I ETTEIIMYY  EN MAGASIN  EN DECHETERIE

cordons et ses
accessoires sont ou
recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




DENVER WS-540 - FARBENFROHE WETTERSTATION

www.denver.eu

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Verwendung des Produkts
aufmerksam durch und bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

1.

2.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug.Bewahren Sie das Produkt aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Bewahren Sie das Produkt und die Batterien aul3erhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren auf, um Kauen und Verschlucken zu vermeiden.

. Verwenden Sie niemals alte und neue Batterien oder verschiedene

Batterietypen gleichzeitig.Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das
System fiir langere Zeit nicht verwenden.Uberpriifen Sie die Polaritat (+/-) der
Batterien, wenn Sie sie in das Produkt einsetzen.Falsches Einsetzen kann
eine Explosion verursachen.

Betriebstemperatur:Gerat:0 °C bis +50 °C / Sensor:-40 °C bis +70 °C und
Lagertemperatur -10 °C bis +60 °C.Eine Unter- oder Uberschreitung dieser
Temperatur kann die Funktion beeintrachtigen.

Offnen Sie das Produkt nicht.Das Beriihren der Elektronik kann zu einem
Stromschlag fuhren.Reparatur- und Wartungsarbeiten durfen nur von
qualifiziertem Personal durchgeflhrt werden.

Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung schutzen!
Das Gerat ist nicht wasserdicht.Wenn Wasser oder Fremdkorper in das Gerat
eindringen, kann es zu Feuer oder Stromschlag kommen.Wenn Wasser oder
Fremdkorper in das Gerat eindringen, beenden Sie sofort den Gebrauch.
Verwenden Sie nur Original-Zubehorteile zusammen mit dem Produkt;
Nichtbeachtung kann die Funktionalitat des Produkts beeintrachtigen.

Hauptmerkmale und Spezifikationen
Hauptgerat
1) Wettervorhersage von 4 Wetterlagen: Heiter, sonnig, bewdlkt, regnerisch
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Sieben Funktionstasten: MODUS, °C/°F, AUF, AB, SPEICHER, KANAL,
SCHLUMMERN/LICHT

Sieben Sprachen: Deutsch, Franzdsisch, Italienisch, Niederlandisch, Spanisch,
Danisch, Englisch

Innentemperaturbereich: 0 °C — 50 °C

Innenluftfeuchtigkeitsbereich: 20 % — 90 %
AuRentemperatur/AuRenluftfeuchtigkeit Uber Funk: Bis zu 3 Kanale
LED-Hintergrundbeleuchtung

Funkuhr fur das DCF-Signal

Remotesensor
1) Aulientemperatur- und AulRenluftfeuchtigkeitsanzeige
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2) Batteriefach: 2 Batterien vom Typ AA (nicht im Lieferumfang enthalten)

3) Kanalwahler — Auswahl eines Kanals (1 — 3)

4) Wandmontageaufhanger — Dieses Loch ermdglicht die Montage des
Remotesensors an der Wand.

5) °C/°F-Taste — Mit dieser Taste schalten Sie zwischen Grad Celsius (°C) und
Grad Fahrenheit (°F) um.

Einschalten und Riicksetzen

1) Wenn Sie die Batterien eingelegt haben, dann wird das Hauptgerat
automatisch eingeschaltet. Anschliel3end schaltet sich die LCD-Anzeige ein.

2) 3 Minuten spater beginnt das Hauptgerat, die Aufen- und
Innentemperatursignale sowie die Aul3en- und Innenluftfeuchtigkeitssignale zu
empfangen,

3) indem es in den Remotesensorempfangsmodus wechselt.

4) Die Standardeinheit fur die Temperaturanzeige ist Grad Celsius (°C).

5) Das Standardanzeigeformat fir die Uhrzeit ist das 24-h-Format.

Tastenbedienung und Anzeige
1. Normaler Anzeigemodus

1) ,MODUS*“-Taste — Dricken Sie diese Taste, um zwischen der Uhrzeit- und der
Weckrufanzeige umzuschalten. Halten Sie diese Taste 2 Sekunden lang
gedruckt, um in den Uhrzeit-Einstellungsmodus zu wechseln.

2) ,°C/°F“-Taste — Drlicken Sie diese Taste, um zwischen der Anzeige in Grad
Celsius (°C) und Grad Fahrenheit (°F) umzuschalten.

3) ,AUF“-Taste — Drucken Sie diese Taste, um den Wecker auszuwahlen.

4) ,SPEICHER®-Taste — Drlicken Sie diese Taste, um die
Hochst-/Tiefsttemperatur und die héchste und niedrigste Luftfeuchtigkeit
anzeigen zu lassen. Halten Sie diese Taste 2 Sekunden lang gedrtckt, um die
gespeicherte Hochst-/Tiefsttemperatur und die hochste und niedrigste
Luftfeuchtigkeit zu I6schen.

5) ,KANAL“-Taste — Driicken Sie diese Taste, um zwischen den Kanalen 1, 2 und
3 umzuschalten. Halten Sie diese Taste 2 Sekunden lang gedrtckt, um die
gegenwartig registrierten Kanale zu I6schen.

6) ,SCHLUMMERNY/LICHT"-Taste — Driucken Sie diese Taste, um die
Hintergrundbeleuchtung einzuschalten.

2. Uhrzeiteinstellung

1) Halten Sie im Uhrzeitanzeigemodus die Taste ,MODUS" 2 Sekunden lang
gedruckt, um in den Uhrzeit-Einstellungsmodus zu wechseln.

2) Dricken Sie oder halten Sie die Taste ,AUF“/ ,AB“ gedrickt, um eine Stelle
der Uhrzeit einzustellen.

3) Dricken Sie die Taste ,MODUS*, um lhre Einstellung zu bestatigen.

4) Wiederholen Sie die vorstehenden Schritte 2 und 3, um die Einstellung der
Uhrzeit abzuschlief3en.
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5) Der Uhrzeit-Einstellungsmodus wird automatisch beendet, wenn innerhalb von
30 Sekunden keine Tastenbetatigung erfolgt.

3. Weckrufeinstellung

1) Dricken Sie die Taste ,MODUS*, um zur Weckrufanzeige umzuschalten.
Halten Sie diese Taste anschlie3end 2 Sekunden lang gedrickt, um in den
Weckruf-Einstellungsmodus zu wechseln.

2) Dricken Sie oder halten Sie die Taste ,AUF“/ ,AB“ gedrickt, um eine Stelle
der Uhrzeit einzustellen.

3) Dricken Sie die Taste ,MODUS*, um lhre Einstellung zu bestatigen.

4) Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um die Einstellung der Weckrufzeit
abzuschliel3en.

5) Der Weckruf-Einstellungsmodus wird automatisch beendet, wenn innerhalb
von 30 Sekunden keine Tastenbetatigung erfolgt.

6) Nach Abschluss der Einstellung ist der Weckruf aktiviert.

Funktionsbeschreibung
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1. Remotesensorempfangsfunktion
1) Nach dem Einlegen der Batterien misst das Hauptgerat die Temperatur und die
Luftfeuchtigkeit. 3 Minuten spater wechselt das Hauptgerat dann in den
Remotesensorempfangsmodus.
2) Halten Sie im normalen Anzeigemodus die Taste ,KANAL“ 2 Sekunden lang
gedruckt, um die Kanalinformationen zu bereinigen.
3) Wenn auf dem aktuellen Kanal innerhalb 35 Minuten kein gultiges Signal mit
demselben ID-Code empfangen wird, dann wird fur die Temperatur des
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aktuellen Kanals ,--. -“ angezeigt.
4) Wenn wieder ein gultiges Signal empfangen wird, dann wird die Temperatur
wieder angezeigt.

. Weckruffunktion

1) Der Summer ertdnt wie nachstehend beschrieben mit unterschiedlichen

Intervallen:

a. 0 - 10 Sekunden: Ein Piepton pro Sekunde.

b. 10 — 20 Sekunden: Zwei Pieptdne pro Sekunde.
c. 20— 30 Sekunden: Vier Pieptone pro Sekunde.
d. Ab 30 Sekunden: Dauerton.

2) Wenn der Summer ertont, dann kdnnen Sie die Taste
»SCHLUMMERN/LICHT® einmal dricken, um in einen 5-minltigen
Schlummermodus zu wechseln. Durch Dricken einer beliebigen anderen
Taste beenden Sie den Schlummermodus.

. Funkuhr (Funkempfang alle 10 Minuten):

1) Der Empfang des Funksignals beginnt, wenn das Gerat eingeschaltet oder
rickgesetzt wird oder sobald ein Funksignal verfligbar ist.

2) Der Empfang des Funksignals beginnt jeden Tag automatisch um 2:01, 3:01,
4:01 und 5:01.

3) Halten Sie die Taste ,AB“ 3 Sekunden lang gedrlckt, um in den manuellen
Funksignalempfangsmodus zu wechseln.

4) Drlcken Sie die Taste ,AB“, um den Empfang des Funksignals zu beenden,
wenn das Funksignal erfolgreich empfangen wurde und das Funkuhrsymbol

(E) angezeigt wird.

5) Das Funkuhrsymbol (ﬂ) wird auf dem Display nicht angezeigt, wenn Sie die

Zeit manuell einstellen.
6) Funksignalanzeige:

- Wahrend des Funksignalempfangs blinkt der Turm im Funkuhrsymbol einmal
pro Sekunde.

- Wenn der Empfang erfolgreich war, dann werden sowohl der Turm als auch
die Bogen des Funkuhrsymbols permanent angezeigt.
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Name des Herstellers oder Handelsmarke,
Handelsregisternummer und Anschrift

Dongguan Shijie Hua Xu Electronics Factory
914419007946843518

No. 200, Technology East Road, Shijie Town, Dongguan
City, Guangdong, P. R. China

Modellidentifikator:HX075-0501200-AG-001

Eingangsspannung:100-240V

Wechselstromfrequenz des AC-Eingangs:50Hz/60Hz

Ausgangsspannung:5.0V

Ausgangsstrom:1.2A

Ausgangsleistung:6.0W

Durchschnittliche Effizienz bei Normallast:77.63%

Effizienz bei Niederlast (10 %):71%

Leistungsaufnahme bei Nulllast:0.1W

GER-5



http://www.facebook.com/denverelectronics

Bitte beachten — Anderungen vorbehalten. Irrtimer und Auslassungen in der Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

() denver

Ce X

Elektrische und elektronische Gerate enthalten Materialien, Komponenten und Substanzen, welche fir Sie und
Ihre Umwelt schadlich sein kdénnen, wenn mit den Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische
Altgerate) nicht korrekt umgegangen wird.

Elektrische und elektronische Gerate sind mit einer durchkreuzten Mulltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol
bedeutet, dass die elektrischen und elektronischen Gerate nicht mit dem restlichen Haushaltsmull sondern
getrennt davon entsorgt werden muissen.

In allen Stadten befinden sich Sammelstellen, an denen elektrische und elektronische Gerate entweder
kostenlos bei Recyclingstellen abgegeben werden kdnnen oder auch direkt eingesammelt werden. Weitere
Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehorde lhrer Stadt/Gemeinde.

Hiermit erklart Denver A/S, dass der Funkanlagentyp WS-540 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den
vollstandigen Text der RED-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse: denver.cu
und klicken Sie dann auf das SYMBOL Suche in der obersten Leiste der Webseite. Geben Sie die
Modellnummer ein: WS-540. Sie gelangen nun zur Produktseite, auf der Sie die Funkgeraterichtlinie (Richtlinie
2014/53/EU) unter downloads/other downloads finden kdnnen.

Informationen zum Stromverbrauch im Standby-/Aus-Modus und zur Energieverwaltung flr Produkte, die der
Verordnung (EU) 2023/826 der Kommission entsprechen, finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
denver.eu. Klicken Sie dann auf das Suchsymbol oben auf der Website. Geben Sie die Modellnummer
ein:WS-540 und rufen Sie die Seite auf.

Betriebsfrequenzbereich: 433.92MHz £+ 500KHz
Maximale HF-Ausgangsleistung:12~15dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nil@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 — nave

16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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